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“Merci !"”

“Thank you!”
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“Ou est...?”

“Where is...?"
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“Je ne comprends pas.”

“Tdon't understand.”

“Pourrais-je avoir cela, s'il
vous plait ?”

“Oui, bien sar!”

“Could I have that, please?”

“Yes, of course!”
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“Est-ce juste ?" “Puis-je vous aider ?"

“Non.”
“CanI help you?”

“Is this right?”
”NO."



